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Emetteur universel JA-155J

JA-155J est un composant du systéeme d’alarme JABLOTRON. I/ est
congu pour une installation a l'intérieur de véhicules (avec une tension
d’alimentation comprise entre 12 et 24 V) et permet la commande
a distance de dispositifs électriques (par ex., des portes de garage ou des
portails). Il peut également étre utilisé pour I'envoi d’un signal d’alarme
a partir du véhicule. L’émetteur n’a pas besoin d’étre alimenté en continu
et ne transmet un signal qu’au moment ou il est connecté a la tension
d’alimentation. Il peut étre configuré pour envoyer un signal
instantanément ou lorsqu’il a été connecté a la tension d’alimentation
a plusieurs reprises. L’émetteur doit étre installé par un technicien formé
possédant une certification en vigueur émise par un distributeur agréé.

Installation

Installer 'émetteur a l'intérieur de la voiture (par ex. dans le tableau de
bord). Nous recommandons de fixer 'émetteur avec des vis ou de la colle
sur une zone en plastique de la voiture. Eviter de I'installer directement
sur une surface métallique (du fait des interférences sur la portée radio
de I'émetteur). Les cables servant également d’antenne, ils ne doivent
pas étre inférieurs a 30 cm.

Céablage

Remarques :

— L’inscription de I'émetteur sur la centrale est également possible en
saisissant le code de production via le logiciel F-Link. Le code de
production se trouve sur un autocollant doté d’'un code-barres qui est
collé sur l'arriere de la commande. Tous les chiffres du code de
production sont requis (exemple : 1400-00-0000-0001).

— En cas de retrait de I'’émetteur du systéme (par exemple en cas de
perte), effacer sa position dans la centrale.

Paramétrage des propriétés

Le paramétrage des propriétés est réalisé a I'aide du logiciel F-Link -
onglet Périphériques. Cliquer sur les Paramétres internes de I'émetteur
pour afficher une fenétre dans laquelle peuvent étre définis les
parametres suivants :

Fonctions des activations : il est possible de paramétrer une fonction
particuliére pour les activations A ou B (en général, désarmement /
armement, désactivation / commande d’'un appareil / Détresse) ou une
fonction pour I'activation A + B, qui est essentiellement une autre fonction
de I'émetteur. Se reporter au tableau 1 suivant pour la liste des fonctions.

Réaction a I'activation « B »
Cable blanc connecté a la

Réaction a I'activation « A »
Cable rouge connecté a la tension

La connexion des deux cables a une alimentation
en tension positive envoie le signal d’activation
« A + B ». Voir les paramétres F-Link.

Rouge + blanc

— Pour un fonctionnement dans la voiture, il est possible d'utiliser
les commutateurs existants (par ex., linterrupteur du flash des
phares - il est recommandé d’activer la réaction de double impulsion)

ou de maniére alternative, tout autre interrupteur adéquat
supplémentaire pouvant étre installé.
[U \ _sis 12V

Exemple de cablage dans une voiture : 1— Rouge ; 2 — Noir ; 3— Blanc ;
4 — Flash des phares ; 5 — Phares

— Pour transmettre a la centrale JABLOTRON des informations
relatives a une alarme a partir d’'une voiture, connecter les cables
rouge et blanc a la sortie de I'alarme de voiture, ce qui déclenche
I'alimentation en tension positive (par ex., la sortie de la siréne).

— Avertissement éviter d'utiliser cette sortie pour confirmer
le fonctionnement de I'alarme de la voiture (ce qui pourrait résulter en
la transmission de signaux d’alarme non requis).

— Il est de plus nécessaire de sélectionner la réaction requise Détresse
/ Rapport dans les paramétres internes du périphérique, dans le
logiciel F-Link.

Inscription dans la centrale

Le module radio JA-11xR doit étre installé dans la centrale pour
permettre a '’émetteur d’étre fonctionnel. L’émetteur peut étre inscrit sur
un nombre illimité de centrales JABLOTRON. Pour envoyer un signal
d’inscription, un cavalier (fourni dans la livraison) doit étre connecté
a l'intérieur du module lorsque la tension d’alimentation est connectée.
L’émetteur occupe une position dans la centrale.

1. La centrale doit étre en mode Service.
2. Procédure de démarrage :

a) Ouvrir le logiciel F-Link, sélectionner la position souhaitée dans
'onglet Périphériques et lancer le mode Inscription en cliquant
sur la touche Inscription.

b) Connecter le cable noir a la masse et les deux cables blanc et
rouge a la tension d’alimentation +12V (+24V) pendant
4 secondes.

c) L’émetteur envoie le signal d’inscription a la centrale qui réalisera
l'inscription du périphérique.

A
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Pour configurer I’émetteur JA-155J, aux fins
de conformité a un niveau de sécurité ou pour
toute autre exigence, utiliser la fonction Profils

du systéme dans I'onglet des paramétres
du logiciel F-Link.

Noir MASSE positive tension positive
Rouge La connexion a une alimentation en tension positive « Aucune (activation non utilisée) e Aucune (activation non
envoie le signal d’activation « A ». « Désarmer utilisée)

Blanc La connexion a une gllmgntatlon en tension positive « PG toujours éteint e Armé partiellement/
envoie le signal d’activation « B ». . armement partiels
e Copie PG*

e PG désactivée

e Copie PG *

e Changement d’état PG

o Détresse / Détresse sonore
e RapportA, B, C,D

e Changement d’état PG
o Détresse / Détresse sonore
e RapportA, B, C,D

Réaction a 'activation « A + B »
Cables rouge + blanc connectés a la tension positive

* Copie PG . o Détresse sonore
e Changement d’état PG « Rapport A.B.C.D
e Détresse i .

Tableau 1 : Vue d’ensemble des fonctions de I'émetteur

* - Se référer au chapitre « Transmission continue pour la fonction
Copie PG » pour utiliser cette fonction.

Il est nécessaire pour chaque fonction de sélectionner les sorties PG
ou les sections @ commander, les événements a signaler (détresse, etc.).
Il n’est pas recommandé d’utiliser une section commune pour armer
simultanément plusieurs sections, au lieu de sélectionner les sections
souhaitées dans les parametres internes de I'émetteur.

Reprise des droits d’accés d’un utilisateur : 'émetteur peut utiliser
les droits d’accés et I'accés limité dans le temps (en cas d’activation) d'un
utilisateur sélectionné pour commander les sections attribuées audit
utilisateur. Paramétres par défaut : désactivé.

Reprise de I'identité d’un utilisateur : I'utilisateur sélectionné sera
visible en tant que source dans le journal des événements. Parameétres
par défaut : désactivé.

Remarques :

— L’émetteur n'est pas par défaut configuré ; il est donc nécessaire
de configurer son comportement a I'aide du logiciel F-Link.

— Un signal est envoyé uniquement si au moins un des céables est
connecté a la tension d’alimentation. Pour l'activation suivante, la
tension d’alimentation doit d'abord étre déconnectée puis
reconnectée. Les fonctions de chaque cable sont indépendantes — si
un cable est connecté en permanence a la tension d’alimentation,
I'autre reste fonctionnel.

Réaction a double impulsion

L’émetteur envoie par défaut un signal immédiatement aprés avoir été
connecté a la tension d’alimentation. Ce comportement peut étre modifié
en connectant un cavalier a l'intérieur de 'émetteur. Les deux entrées ne
réagiront ainsi que lorsque la tension d’alimentation sera connectée une
seconde fois dans un délai de 2 secondes. Cela correspond a un double
enclenchement d’une touche. Cette fonction vous permet d’éviter que les
dispositifs réagissent aux lancement / arrét des lumiéres, etc.
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Fonctionnement avec un relais
multifonction (MPR)

L’émetteur peut également étre inscrit sur un relais multifonction
de la gamme AC-16x pour commander un relais conformément au mode
choisi. Chacune des activations peut étre inscrite dans un MPR avec
un mode différent. Un émetteur peut étre inscrit sur plusieurs MPR, par
exemple avec une fonction différente. Lors de I'inscription d’'un émetteur sur
la centrale ainsi que sur un MPR dans sa plage RF, ne pas sélectionner
les mémes touches. Pour inscrire un émetteur sur un MPR, suivre le manuel
d’installation du MPR.

Remarque: Pour inscrire I'émetteur au MPR, ['appareil doit étre en
mode "Transmission continue de la fonction "Copie PG".

Transmission continue de la
fonction « Copie PG »

Afin d’activer la fonction de transmission continue de la fonction « Copie
PG », il est nécessaire de suivre les présentes étapes suivantes :
Connecter le cavalier dans I'émetteur.

Connecter simultanément les deux cables A+B a I'alimentation.
Retirer le cavalier dans les deux secondes suivantes
(confirmation par 3 clignotements).

Déconnecter I'alimentation dans les deux secondes suivantes
(lactivation de la fonction est confirmée par 3 clignotements).
Remarques :

Pour ramener la fonction au mode Impulsion, suivre les mémes
instructions que celles mentionnées ci-dessus, la seule différence
résidant dans le fait qu’aprés avoir déconnecté le cavalier, le
changement est signalé par trois doubles clignotements du voyant
LED.

La fonction de copie de PG ne convient pas aux installations pour
lesquelles la fonction « Copie PG » est probablement déclenchée en
dehors de la portée de communication de la centrale, cela entrainant
la déconnexion de I'émetteur. La centrale ne répondra plus
a I'émetteur, I'émetteur devant de nouveau étre inscrit dans la
centrale.
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Caractéristiques techniques

Tension d’alimentation 12V a24VvDC
Consommation de courant en mode veille 5 mA
Consommation de courant pendant la transmission 24 mA
Puissance de radiofréquence maximale (ERP) 1 mwW

Bande de communication
Portée de communication
Réactions d’entrée paramétrables

868,1 MHz, protocole JABLOTRON
env. 300 m (terrain libre)
1 ou 2 impulsions de

la tension d’alimentation
-40 °C a +85 °C
-10°Ca+40°C

84 x 53 x 25mm, 120 g
ETSI EN 300 220-1,-2, EN 50130-4,

EN 55032, EHK 10, EN 62368-1, EN 50581
Peut étre exploité conformément a ERC REC 70-03

10R - 05 11149
c € JABLOTRON ALARMS a.s. déclare par la présente que

Plage des températures de service
Plage des températures de stockage
Dimensions, poids
Conforme a

JA-155J est conforme a la législation d’harmonisation
correspondante de I'Union européenne : directives n° :
2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.
L'original de la déclaration de conformité se trouve sur
www.jablotron.com - Section Téléchargement.

Remarque: L’élimination du présent produit permettra
d’économiser de précieuses ressources et de prévenir tout
potentiel impact négatif sur la sant¢ humaine et
'environnement pouvant autrement survenir en cas de
manipulation inadéquate des déchets. Veuillez rapporter le
produit au revendeur ou contacter votre autorité locale pour
de plus amples détails relatifs au point de collecte désigné
le plus proche.

UK
CA
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Émetteur universel JA-155J



JA-155J est un composant du système d’alarme JABLOTRON. Il est conçu pour une installation à l’intérieur de véhicules (avec une tension d’alimentation comprise entre 12 et 24 V) et permet la commande à distance de dispositifs électriques (par ex., des portes de garage ou des portails). Il peut également être utilisé pour l’envoi d’un signal d’alarme à partir du véhicule.  L’émetteur n’a pas besoin d’être alimenté en continu et ne transmet un signal qu’au moment où il est connecté à la tension d’alimentation. Il peut être configuré pour envoyer un signal instantanément ou lorsqu’il a été connecté à la tension d’alimentation à plusieurs reprises. L’émetteur doit être installé par un technicien formé possédant une certification en vigueur émise par un distributeur agréé.

Installation

Installer l’émetteur à l’intérieur de la voiture (par ex. dans le tableau de bord). Nous recommandons de fixer l’émetteur avec des vis ou de la colle sur une zone en plastique de la voiture. Éviter de l’installer directement sur une surface métallique (du fait des interférences sur la portée radio de l’émetteur). Les câbles servant également d’antenne, ils ne doivent pas être inférieurs à 30 cm. 

Câblage

		Noir 

		MASSE 



		Rouge 

		La connexion à une alimentation en tension positive envoie le signal d’activation « A ».  



		Blanc 

		La connexion à une alimentation en tension positive envoie le signal d’activation « B ».



		Rouge + blanc

		La connexion des deux câbles à une alimentation en tension positive envoie le signal d’activation 
« A + B ». Voir les paramètres F-Link.





· Pour un fonctionnement dans la voiture, il est possible d’utiliser les commutateurs existants (par ex., l’interrupteur du flash des phares - il est recommandé d’activer la réaction de double impulsion) ou de manière alternative, tout autre interrupteur adéquat supplémentaire pouvant être installé.











Exemple de câblage dans une voiture : 1 – Rouge ; 2 – Noir ; 3 – Blanc ; 
4 – Flash des phares ; 5 – Phares

· Pour transmettre à la centrale JABLOTRON des informations relatives à une alarme à partir d’une voiture, connecter les câbles rouge et blanc à la sortie de l’alarme de voiture, ce qui déclenche l’alimentation en tension positive (par ex., la sortie de la sirène). 

· Avertissement : éviter d’utiliser cette sortie pour confirmer 
le fonctionnement de l’alarme de la voiture (ce qui pourrait résulter en la transmission de signaux d’alarme non requis).

· Il est de plus nécessaire de sélectionner la réaction requise Détresse / Rapport dans les paramètres internes du périphérique, dans le logiciel F-Link.

Inscription dans la centrale

Le module radio JA-11xR doit être installé dans la centrale pour permettre à l’émetteur d’être fonctionnel. L’émetteur peut être inscrit sur un nombre illimité de centrales JABLOTRON. Pour envoyer un signal d’inscription, un cavalier (fourni dans la livraison) doit être connecté à l’intérieur du module lorsque la tension d’alimentation est connectée. L’émetteur occupe une position dans la centrale.

1. La centrale doit être en mode Service.

2. Procédure de démarrage :

a) Ouvrir le logiciel F-Link, sélectionner la position souhaitée dans l’onglet Périphériques et lancer le mode Inscription en cliquant sur la touche Inscription.

b) Connecter le câble noir à la masse et les deux câbles blanc et rouge à la tension d’alimentation +12V (+24V) pendant 4 secondes. 

c) L’émetteur envoie le signal d’inscription à la centrale qui réalisera l’inscription du périphérique. 

		[image: ]

		Pour configurer l’émetteur JA-155J, aux fins 
de conformité à un niveau de sécurité ou pour toute autre exigence, utiliser la fonction Profils du système dans l’onglet des paramètres 
du logiciel F-Link.





Remarques :

· L’inscription de l’émetteur sur la centrale est également possible en saisissant le code de production via le logiciel F-Link. Le code de production se trouve sur un autocollant doté d’un code-barres qui est collé sur l’arrière de la commande. Tous les chiffres du code de production sont requis (exemple : 1400-00-0000-0001).

· En cas de retrait de l’émetteur du système (par exemple en cas de perte), effacer sa position dans la centrale.

Paramétrage des propriétés

Le paramétrage des propriétés est réalisé à l’aide du logiciel F-Link - onglet Périphériques. Cliquer sur les Paramètres internes de l’émetteur pour afficher une fenêtre dans laquelle peuvent être définis les paramètres suivants :

Fonctions des activations : il est possible de paramétrer une fonction particulière pour les activations A ou B (en général, désarmement / armement, désactivation / commande d’un appareil / Détresse) ou une fonction pour l’activation A + B, qui est essentiellement une autre fonction de l’émetteur. Se reporter au tableau 1 suivant pour la liste des fonctions.



		Réaction à l’activation « A »

Câble rouge connecté à la tension positive

		Réaction à l’activation « B »

Câble blanc connecté à la tension positive



		· Aucune (activation non utilisée)

· Désarmer

· PG toujours éteint

· Copie PG*

· Changement d’état PG

· Détresse / Détresse sonore

· Rapport A, B, C, D

		· Aucune (activation non utilisée)

· Armé partiellement/ armement partiels

· PG désactivée

· Copie PG *

· Changement d’état PG

· Détresse / Détresse sonore

· Rapport A, B, C, D



		Réaction à l’activation « A + B »

Câbles rouge + blanc connectés à la tension positive



		· Copie PG

· Changement d’état PG

· Détresse 

		· Détresse sonore

· Rapport A.B.C.D





Tableau 1 : Vue d’ensemble des fonctions de l’émetteur

* - Se référer au chapitre « Transmission continue pour la fonction Copie PG » pour utiliser cette fonction.

Il est nécessaire pour chaque fonction de sélectionner les sorties PG ou les sections à commander, les événements à signaler (détresse, etc.). Il n’est pas recommandé d’utiliser une section commune pour armer simultanément plusieurs sections, au lieu de sélectionner les sections souhaitées dans les paramètres internes de l’émetteur.

Reprise des droits d’accès d’un utilisateur : l’émetteur peut utiliser les droits d’accès et l’accès limité dans le temps (en cas d’activation) d’un utilisateur sélectionné pour commander les sections attribuées audit utilisateur. Paramètres par défaut : désactivé.

Reprise de l’identité d’un utilisateur : l’utilisateur sélectionné sera visible en tant que source dans le journal des évènements. Paramètres par défaut : désactivé. 

Remarques :

· L’émetteur n’est pas par défaut configuré ; il est donc nécessaire 
de configurer son comportement à l’aide du logiciel F-Link.

· Un signal est envoyé uniquement si au moins un des câbles est connecté à la tension d’alimentation. Pour l’activation suivante, la tension d’alimentation doit d’abord être déconnectée puis reconnectée. Les fonctions de chaque câble sont indépendantes – si un câble est connecté en permanence à la tension d’alimentation, l’autre reste fonctionnel.

Réaction à double impulsion

L’émetteur envoie par défaut un signal immédiatement après avoir été connecté à la tension d’alimentation. Ce comportement peut être modifié en connectant un cavalier à l’intérieur de l’émetteur. Les deux entrées ne réagiront ainsi que lorsque la tension d’alimentation sera connectée une seconde fois dans un délai de 2 secondes. Cela correspond à un double enclenchement d’une touche. Cette fonction vous permet d’éviter que les dispositifs réagissent aux lancement / arrêt des lumières, etc. 




Fonctionnement avec un relais multifonction (MPR)

L’émetteur peut également être inscrit sur un relais multifonction 
de la gamme AC-16x ​​pour commander un relais conformément au mode choisi. Chacune des activations peut être inscrite dans un MPR avec 
un mode différent. Un émetteur peut être inscrit sur plusieurs MPR, par exemple avec une fonction différente. Lors de l’inscription d’un émetteur sur la centrale ainsi que sur un MPR dans sa plage RF, ne pas sélectionner les mêmes touches. Pour inscrire un émetteur sur un MPR, suivre le manuel d’installation du MPR. 

Remarque: Pour inscrire l'émetteur au MPR, l'appareil doit être en mode "Transmission continue de la fonction "Copie PG".



Transmission continue de la 
fonction « Copie PG »

Afin d’activer la fonction de transmission continue de la fonction « Copie PG », il est nécessaire de suivre les présentes étapes suivantes :

a) Connecter le cavalier dans l’émetteur.

b) Connecter simultanément les deux câbles A+B à l’alimentation. 

c) Retirer le cavalier dans les deux secondes suivantes (confirmation par 3 clignotements).

d) Déconnecter l’alimentation dans les deux secondes suivantes (l’activation de la fonction est confirmée par 3 clignotements).

Remarques : 

· Pour ramener la fonction au mode Impulsion, suivre les mêmes instructions que celles mentionnées ci-dessus, la seule différence résidant dans le fait qu’après avoir déconnecté le cavalier, le changement est signalé par trois doubles clignotements du voyant LED.

· La fonction de copie de PG ne convient pas aux installations pour lesquelles la fonction « Copie PG » est probablement déclenchée en dehors de la portée de communication de la centrale, cela entraînant la déconnexion de l’émetteur. La centrale ne répondra plus à l’émetteur, l’émetteur devant de nouveau être inscrit dans la centrale.
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Caractéristiques techniques

Tension d’alimentation	12 V à 24 V DC

Consommation de courant en mode veille	5 mA

Consommation de courant pendant la transmission	24 mA

[bookmark: _Hlk20896258]Puissance de radiofréquence maximale (ERP)	1 mW

Bande de communication	868,1 MHz, protocole JABLOTRON

Portée de communication	env. 300 m (terrain libre)

Réactions d’entrée paramétrables	1 ou 2 impulsions de

la tension d’alimentation

Plage des températures de service	-40 °C à +85 °C 

Plage des températures de stockage	-10 °C à +40 °C  

Dimensions, poids	84 x 53 x 25 mm, 120 g

Conforme à	 	ETSI EN 300 220-1,-2, EN 50130-4, 

		EN 55032, EHK 10, EN 62368-1, EN 50581

Peut être exploité conformément à	ERC REC 70-03

[image: JA-155J]
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		JABLOTRON ALARMS a.s. déclare par la présente que 
JA-155J est conforme à la législation d’harmonisation correspondante de l’Union européenne : directives n° : 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. L’original de la déclaration de conformité se trouve sur www.jablotron.com - Section Téléchargement.
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Remarque: L’élimination du présent produit permettra d’économiser de précieuses ressources et de prévenir tout potentiel impact négatif sur la santé humaine et l’environnement pouvant autrement survenir en cas de manipulation inadéquate des déchets. Veuillez rapporter le produit au revendeur ou contacter votre autorité locale pour de plus amples détails relatifs au point de collecte désigné le plus proche.
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